ACCU PUNCH SET - ACCU-PUNCH SET

This advanced kit works to safely remove and install gun pins. The ergonomic
and perfectly balanced hammer partners with easy grip hex-handle punches
for precise control. Our proprietary pin alignment tool makes starting tiny pins
a breeze. All in a modern stand-up case.

Attributes

Name: ACCU-PUNCH SET
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100036433
Mfr. No.: AVHPS
Material: Resin

Style: Punch

Quantity: 4

¢ Delivery weight: 1.057kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 279mm
¢ Shipping length: 318mm
e UPC: 813119012433
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Sicherheitshinweise fur das ACCU PUNCH SET von
REAL AVID

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das ACCU PUNCH SET von REAL AVID entschieden haben. Dieses Set wurde
entwickelt, um Ihnen beim sicheren Entfernen und Installieren von Waffenstiften zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Set aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie das Set nur in gut beleuchteten Bereichen.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich frei von Hindernissen und Gefahren ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Hammer fest und sicher in der Hand liegt, um ein Abrutschen zu vermeiden.
¢ Verwenden Sie die SechskantHUlsen nur mit dem vorgesehenen Hammer.

Vermeiden Sie es, mit dem Hammer auf die Haut oder andere Kérperteile zu schlagen.

Halten Sie beim Arbeiten mit kleinen Stiften die Finger fern von der Schlagzone.

Wenn Sie das StiftAusrichtungswerkzeug verwenden, stellen Sie sicher, dass es richtig positioniert ist,
bevor Sie den Hammer benutzen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden und in gutem Zustand sind.
o Wabhlen Sie den richtigen Stift und die passende SechskantHuilse fir Ihre Anwendung.

2. Entfernen eines Stifts:

o Positionieren Sie den Stift mit dem StiftAusrichtungswerkzeug.

o Halten Sie den Hammer mit einer Hand und schlagen Sie sanft auf den Hammerkopf, um den Stift
zu entfernen.

o Achten Sie darauf, dass lhre Finger und Hande aus der Schlagzone bleiben.

3. Installieren eines Stifts:

o Setzen Sie den neuen Stift in die vorgesehene Offnung ein.
o Verwenden Sie das StiftAusrichtungswerkzeug, um den Stift auszurichten.
o Schlagen Sie vorsichtig mit dem Hammer auf den Hammerkopf, um den Stift zu installieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.
¢ Werfen Sie das Produkt niemals in den Hausmduill.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von REAL AVID.
Informationen zu Kontakten finden Sie auf der offiziellen Website des Herstellers.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat flir
uns oberste Prioritat.



ACCU PUNCH SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ACCU PUNCH SET. This advanced kit is designed for safely removing and installing
gun pins. To ensure your safety and the longevity of this product, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the ACCU PUNCH SET in accordance with the provided instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If any part of the kit is damaged, discontinue use immediately and contact customer support.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the ergonomic hammer and hexhandle punches as intended to prevent accidents.

Ensure that you have a stable work surface before using the tool.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.

Avoid distractions while using the ACCU PUNCH SET to maintain focus.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Always ensure proper pin alignment before striking with the hammer to prevent misfires or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

o Gather all necessary tools and ensure your workspace is clean and organized.
o Familiarize yourself with the components of the ACCU PUNCH SET, including the hammer, punches,
and pin alignment tool.

Using the Pin Alignment Tool

o Place the pin alignment tool over the pin hole to guide the pin into position.
o Ensure that the tool is securely in place before proceeding.

Inserting Pins

o Select the appropriate punch size for the pin you are working with.

o Align the punch with the pin and apply gentle pressure to start the pin into the hole.

o Once the pin is partially inserted, use the hammer to gently tap the punch until the pin is fully
seated.

Removing Pins

o To remove a pin, select the corresponding punch and position it over the pin.
o Strike the punch with the hammer to gently drive the pin out of its hole.
o Take care to support the component being worked on to prevent damage.

PostUse Care

o After use, clean the components to remove any debris or residue.



o Store the ACCU PUNCH SET in its standup case to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ACCU PUNCH SET in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Check for local recycling programs that accept tools and equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ACCU PUNCH SET, please reach out to the manufacturer, REAL
AVID, through their customer support channels. Ensure you have your product details handy for efficient
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your ACCU PUNCH SET responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ACCU
PUNCH SET REAL AVID

Introduccion

Gracias por elegir el ACCU PUNCH SET REAL AVID. Este kit avanzado esta disefiado para facilitar la extraccién e
instalaciéon de pines de forma segura. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas
de seqguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta gufa.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada.

Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad.
No utilices el producto si esta dafiado o defectuoso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el martillo ergondmico Unicamente para golpear los punzones; no uses fuerza excesiva.
Asegurate de que el punzén esté correctamente alineado antes de golpear.

No intentes modificar el producto de ninguna manera.

Mantén los dedos alejados de la trayectoria del punzén mientras trabajas.

¢ Sisientes que el punzoén se atasca, detente y revisa la situacién antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o Limpia y organiza tu espacio de trabajo.
o Asegurate de tener a mano todas las herramientas necesarias.

2. Uso del ACCU PUNCH SET

o Selecciona el punzén adecuado para el tamafio del pin que deseas instalar o quitar.

o Coloca el punzén en la posicién deseada sobre el pin.

o Utiliza el martillo ergonémico para golpear suavemente el punzén, asegurandote de que esté
alineado correctamente.

o Para instalar un pin, repite el proceso en orden inverso.

3. Uso de la Herramienta de Alineacion de Pines

o Coloca el pin en la herramienta de alineacién.
o AsegUrate de que el pin esté bien ajustado antes de usar el punzon.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El ACCU PUNCH SET y su estuche deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales de
residuos.
¢ No tires el producto en la basura comun; verifica si hay puntos de reciclaje disponibles en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor o visita el sitio web del
fabricante para obtener mas informacién.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso adecuado de este
producto, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le Set de Poincons ACCU
PUNCH SET REAL AVID

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Poincons ACCU PUNCH SET de REAL AVID. Ce kit avancé est concu pour retirer et

installer en toute sécurité les goupilles des armes. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sécuritaire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le set de poingons pour éviter les projections.
Assuretoi que la surface de travail est stable et propre avant de commencer.

Ne force jamais les poincons; si un poingon ne s'insere pas facilement, vérifie qu'il est aligné
correctement.

Ne laisse jamais le marteau sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'outil de alignement de goupilles est propre et en bon état.
o Choisis le poingon approprié en fonction de la taille de la goupille a retirer ou a installer.

2. Utilisation :

[¢]

Place la goupille a retirer sur une surface stable.

Aligne le poingon avec la goupille a I'aide de I'outil de alignement de goupilles.

Utilise le marteau ergonomique pour frapper doucement le poincon et retirer la goupille.
Pour installer une nouvelle goupille, alignela avec le poincon et frappe doucement jusqu'a ce
qu'elle soit en place.

[¢]

o

[¢]

3. Nettoyage :

o Aprés utilisation, nettoie les poincons et I'outil de alignement de goupilles avec un chiffon propre
pour enlever les résidus.
o Range le set dans son étui pour le protéger et éviter la perte de pieces.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets d'outils et d'équipements.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux et des emballages.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de REAL AVID. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Set de
Poincons ACCU PUNCH SET.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del Set di Punzoni
ACCU PUNCH SET REAL AVID

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Punzoni ACCU PUNCH SET REAL AVID. Questo kit & progettato per rimuovere e

installare in modo sicuro i perni delle armi. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il set di punzoni solo per lo scopo previsto.

Tieni il set lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se non funzionante correttamente.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione durante |'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Utilizza il martello ergonomico solo per colpire i punzoni; non utilizzare altri oggetti.

Assicurati che il punzone sia ben allineato prima di colpirlo.

¢ Non esercitare una forza eccessiva durante |'uso per evitare di danneggiare il punzone o il materiale su
cui stai lavorando.

Non utilizzare il set in condizioni di scarsa illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Assicurati di avere tutto il necessario a portata di mano, inclusi occhiali di protezione e una
superficie stabile.

2. Utilizzo del Set di Punzoni

o Seleziona il punzone appropriato per il lavoro.

o Inserisci il punzone nel foro del perno che desideri rimuovere o installare.

o Utilizza il martello ergonomico per colpire il punzone con colpi controllati e precisi.

o Per rimuovere un perno, colpisci delicatamente il punzone fino a quando il perno non esce. Per
installare, allinea il punzone e colpisci finché il perno non € saldamente in posizione.

3. Pulizia e Manutenzione

o Dopo l'uso, pulisci i punzoni e il martello per rimuovere eventuali residui.
o Riponi il set nella custodia verticale per proteggerlo da polvere e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di consumo.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del
produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Si prega di notare che il rispetto delle linee guida di sicurezza non solo garantisce un utilizzo sicuro del prodotto,
ma contribuisce anche a prevenire incidenti e a mantenere un ambiente di lavoro sicuro.



ACCU PUNCH SET Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ACCU PUNCH SET fra REAL AVID. Dette avanserte verktgysettet er designet for a trygt
fierne og installere vapenpinner. For a sikre en trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid verktgyet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn.

Sjekk verktayet for skader fagr bruk. Bruk ikke et skadet verktay.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot flygende partikler.

Hold arbeidsomradet rent og organisert for 8 unnga ulykker.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga distraksjoner mens du arbeider.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at hammeren er i god stand far bruk.

Bruk alltid det ergonomiske hexhandtaket for bedre grep og kontroll.

Unnga a bruke overdrevent trykk nar du fjerner eller installerer pinner.

Hold fingrene unna hammerens bane for & unnga skader.

Bruk pinjusteringsverktayet for a starte sma pinner for & unnga skade pa verktgyet og deg selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.
o Ha alle ngdvendige verktay og deler tilgjengelig fer du begynner.

2. Fjerning av pinner:

o Plasser pinjusteringsverktgyet pa pinnen du gnsker a fjerne.
o Bruk hammeren forsiktig for a sla pa pinjusteringsverktgyet og starte pinnen.
o Nar pinnen er delvis ute, bruk fingrene eller en tang for a trekke den helt ut.

3. Installasjon av pinner:

o Plasser pinnen i hullet der den skal installeres.

o Bruk pinjusteringsverktgyet for a justere pinnen i riktig posisjon.

o Sla forsiktig med hammeren pa pinjusteringsverktgyet for a sette pinnen pa plass.
o Kontroller at pinnen sitter godt fer du avslutter arbeidet.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer verktgyet etter bruk for a fijerne smuss og rester.
o Oppbevar verktgyet i det medfalgende oppbevaringsetuiet for a beskytte det mot skade.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kasserer gamle eller skadede verktay.
e Sgrg for at verktgyet ikke etterlates pa steder der det kan utgjgre en fare for andre.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
tilgang til hjelp dersom du opplever problemer med produktet.

Vennligst veer oppmerksom pa at dette produktet er underlagt EU's generelle produkt sikkerhetsforordning
(GPSR) for a sikre at det oppfyller alle sikkerhetskrav. Hvis du oppdager et usikkert produkt eller en ulykke,
rapporter dette til myndighetene. Sjekk ogsa for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse
med ACCU PUNCH SET.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Wybijakow ACCU PUNCH SET REAL AVID

Wprowadzenie

Zestaw Wybijakéw ACCU PUNCH SET REAL AVID zostat zaprojektowany z myslg o bezpiecznym usuwaniu i
instalowaniu pindw broni. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie uzytkownikom informacji na temat
bezpiecznego korzystania z produktu, zgodnie z regulacjami unijnymi w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas uzywania narzedzi.
e Sprawdzaj narzedzia przed uzyciem, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj narzedzi i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

¢ Nigdy nie uzywaj narzedzi w poblizu zrédet wody lub wilgoci.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania mtotka i narzedzi.

e Zawsze trzymaj rece z dala od obszaru roboczego, aby unikngé kontuzji.
e Uzywaj narzedzi w dobrze o$wietlonym miejscu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Wybierz stabilng powierzchnie robocza.
o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg w zasiegu reki.

2. Uzycie narzedzi:

o Wybierz odpowiedni wybijak do pinu, ktéry chcesz usuna¢ lub zainstalowad.

Uzyj narzedzia do wyréwnywania pindw, aby ustawi¢ pin w odpowiedniej pozycji.
Delikatnie uderz mtotkiem w narzedzie, aby usung¢ lub zainstalowac pin.

o Po zakohczeniu pracy, sprawdz, czy pin jest prawidtowo umieszczony.

[¢]

[¢]

3. Czyszczenie narzedzi:

o Po uzyciu, oczy$¢ narzedzia z zanieczyszczen.
o Przechowuj narzedzia w ich oryginalnej obudowie, aby unikngé¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw wybijakdw nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do ogdlnych odpaddw, jesli sg one uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, aby upewni¢ sie, ze narzedzia sg prawidtowo
utylizowane.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia zestawu, prosimy o kontakt z producentem.
Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do produktu.

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewnic bezpieczne i efektywne korzystanie z Zestawu
Wybijakéw ACCU PUNCH SET REAL AVID. Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa i stosowad
sie do zalecen producenta.



ACCU PUNCH SET Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ACCU PUNCH SET sarjan kayttajaohjeeseen. Tama edistynyt sarja on suunniteltu asepinneiden
turvalliseen poistamiseen ja asentamiseen. Huolellinen kayttd varmistaa tuotteen turvallisuuden ja
tehokkuuden. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneeni tai huonossa kunnossa.

lImoita valittdmasti kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tilanteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Kayta ergonomista vasaraa vain sen tarkoitukseen, ja valta liiallista voimaa.

e Varmista, etta kuusiokolopaiset puukot ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

e Kayta pinni kohdistustydkalua vain pienille pinneille, ja varmista, etta se on kunnolla asetettu.
Al kayta tuotetta kosteat tai liukkaat kadet.

Valta tuotteen kayttda, jos olet alle 18vuotias ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Valitse tasainen ja tukeva tydskentelypinta.

2. Asennus

o Aseta kuusiokolopainen puukko vasaran paalle.
o Varmista, etta puukko on tiukasti kiinni ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Pida vasaraa tukevasti ja osuta kevyesti puukkoon.
o Kayta vain tarvittavaa voimaa, jotta valtat vaurioita.

4. Puhdistus ja Huolto

o Puhdista tuote kaytdn jalkeen kuivalla liinalla.
o Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Jatteiden Kasittelyohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Kierrata mahdolliset muoviosat, jos se on mahdollista.



Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut. Muista, etta
voit ilmoittaa vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto

ACCU PUNCH SET on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa asepinneiden kasittelyyn. Noudata

naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja tuotteen pitkaikaisyyden. Kiitos, etta valitsit ACCU PUNCH SET
sarjan!



Sakerhetsinstruktioner for ACCU PUNCH SET
REAL AVID

Introduktion

Tack for att du valt ACCU PUNCH SET fran REAL AVID. Detta avancerade kit ar designat for att sakert ta bort och
installera vapenstift. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Vid onlinekdp, se till att du képer fran en auktoriserad aterforsaljare som féljer EU:s sakerhetsstandarder.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen mot flygande skrap.
Anvand handskar for att skydda handerna fran skador.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran hinder innan du bérjar.

Anvand produkten pa en stabil yta for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar i kitet ar kompletta och i gott skick.
o Valj ratt stift och verktyg for din specifika till@mpning.

2. Anvandning:

o Hall hexhandtaget med ett fast grepp for att sakerstalla precis kontroll.

o Anvand den ergonomiska hammaren for att sld pa stiftet; se till att du traffar stiftet rakt for att
undvika skador.

o Anvand det patenterade stiftjusteringsverktyget for att starta sma stift. Folj anvisningarna
noggrant for att undvika skador.

3. Avslutning:

o N&r du ar klar, rengér verktyget och férvara det i den medféljande Iddan for att skydda det fran
skador.

Kassationsanvisningar

e Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for information om
korrekt kassation.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare for mer
information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ACCU
PUNCH SET fran REAL AVID. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouziti sady ACCU PUNCH
SET REAL AVID

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu ACCU PUNCH SET REAL AVID. Tento pokrocily set je navrzen pro bezpecné
odstranovani a instalaci zbrani. V této prirucce naleznete dllezité informace o bezpecnosti, spravném pouZzivani
a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problémi nebo dotaz(l se obratte na prislusny kontaktni bod.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby pracovni plocha byla stabilni a ¢ista.

Nikdy nepouzivejte nastroj na poskozené nebo nekompatibilni zbrané.

Pfi praci s Gderniky davejte pozor na okoli, abyste predesli trazlim.

Pfi manipulaci s malymi koliky pouZivejte patentovany nastroj na zarovnani kolikl pro zajisténi
bezpelnosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, ze mate dostatek prostoru pro praci.
o Qdstrante vSechny prekdzky a nebezpecné predméty z okoli.

2. Pouziti kladiva a uderniku:
o Vyberte spravny Sestihranny udernik pro vasi aplikaci.
o Drzte Udernik pevné a umistéte ho na poZzadované misto.

o PouZzijte ergonomické kladivo k jemnému Uderu na Gdernik, dokud nedosdhnete pozadovaného
vysledku.

3. Zarovnani koliku:

o PouZijte patentovany nastroj na zarovnani kolik( pro usnadnéni za¢atku malych kolikd.
o Ujistéte se, ze kolik je spravné zarovnan pred dalSim pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Zajistéte, aby byl produkt a jeho obaly zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu se obratte na prislusny kontaktni bod v EU. Zde mizZete hlasit
nebezpecné produkty a nehody, a také zkontrolovat aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate sadu ACCU PUNCH SET REAL AVID zodpovédné!
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